Univerzalni modul pro automatické ovladani svétel automobilu
SE 085

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral pravé nas produkt a pfejeme Vam mnoho spokojenosti pfi jeho
pouzivani.

Upozornéni: Pfed montazi zafizeni i pfed jeho pouzivanim si prosim prectéte cely navod.

Montaz svérte odbornému servisu, ktery dokonale zna instalaci Vaseho vozidla. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
za nespravné uziti tohoto modulu.

Popis funkce

Modul slouzi k automatickému rozsvéceni vnéjSich svétel vozidla po nastartovani a sou€asné k jejich vypnuti pfi vypnuti
klicku zapalovani. Spinani modulu probiha na zakladé méfeni palubniho napéti. Jakmile dojde k zapnuti zapalovani a
nasledné nastartovani motoru, zvySi se palubni napéti a modul sepne napajeni svétel. Hodnotu spinaciho napéti
modulu je mozné vestavénym potenciometrem individualné nastavit dle dobijeci soustavy konkrétniho vozidla.

Dale zlistane modul sepnuty po celou dobu az do vypnuti zapalovani.

Diky variabilité zapojeni je modul vhodny k pouZiti do vSech bé&Znych vozidel.

Montaz zarizeni
Modul umistéte do palubni desky pobliz spinaCe svétel. Pfi montazi postupujte dle schéma zapojeni. Néktera vozidla
vyzaduji v zavislosti na principu ovladani svétlometl specifické zapojeni modulu, které mdze byt odlisSné od uvedeného
schéma.
TIP: V pfipadé, Ze jsou svétla ve vozidle ovladana zapornou polaritou, je mozné na vstup modulu (€ervenolerny vodic
2,5 mm?2) pfipojit kostru a ke spinani svétel vyuzit pouze vystup €. 1 (Zlutozeleny vodi¢ 2,5,mm?). Vystupy €. 2, 3 a 4
nebudou funkéni.
TIP: Pokud je napajeni ke spinali svétel kladné spinané (svorka 15), je mozné slaby &ervenoc€erny vodi¢ pfipojit
k silnému &erveno€ernému vodici.

V nékterych vozidlech se nevyuziji vSechny vystupy modulu. Nevyuzité vodi¢e dukladné zaizolujte.

Vypnuti modulu:

V pfipadé, Ze nechcete vyuZivat automatické rozsvéceni svétel, odpojte slaby c&ervenolerny vodi€. Tim dojde
k do€asnému vyfazeni modulu z €innosti. K opétovnému zprovoznéni staci vodi€ znovu pfipojit.

Funkce manualniho rozsvéceni svétel plvodnim spinacem zlstava pfi doporu¢eném zapojeni zcela zachovana i po
montazi modulu.

Zména urovné spinaciho napéti:

V pfipadé, Ze vyrobni nastaveni Urovné spinaciho napéti nevyhovuje dobijeci soustavé ve vozidle (napf. modul spina
jeSté pfed nastartovanim motoru, nebo spina s velkym zpozdé&nim po nastartovani), sejméte gumovy kryt z modulu a
otaCenim zabudovaného trimru nastavte spravnou hodnotu spinaciho napéti. Pfi spravném nastaveni musi svétla
zUstat po zapnuti zapalovani vypnuta a cca 2 — 10 s po nastartovani se musi rozsvitit. Otac¢enim trimru doprava se
hodnota spinaciho napéti sniZzuje (modul spina dfive), otaCenim doleva se zvySuje (modul spina pozdéji).

Z vyroby je modul dodavan s idealnim nastavenim 13,1 — 13,2 V, které je uzplsobeno pro vétSinu vozidel s funkéni
dobijeci soustavou a autobaterii v dobrém stavu. Pozn.: U vozidel se slabSim alternatorem muize mit na dobu sepnuti
modulu vliv béh spotfebiCt s velkou spotfebou proudu (napf. ventilator Ci elektrické vyhfivani skel), proto je vhodné
zapinat tyto spotfebice vzdy az po nastartovani.

Popis vodicu

¢ervenocerny 0,5 mm? kladné spinané napajeni (svorka 15) pro ovladani modulu
¢ervenocerny 2,5 mm? vstup - silové kladné spinané napajeni pro svétla

Zlutozeleny 2,5 mm? vystup 1 — automaticky spinané napajeni hlavnich svétlomet
$edomodry 0,5 mm? vystup 2 — osvétleni pfistrojové desky

Sedocerny 0,5 mm?2 vystup 3 — parkovaci svétla prava strana

Sedocerveny 0,5 mm? vystup 4 — parkovaci svétla leva strana

hnédy 0,5 mm? kostra
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Zaruéni podminky

Na vyrobek se vztahuje zaruéni Ih(ta v délce 24 mésict od zakoupeni. Zaruku neni mozné uplathovat, pokud je
vyrobek poskozen vlivem nateklé kapaliny, mechanického poSkozeni, &i nespravného pouZiti v rozporu s ndvodem.
Jako zaruéni list k vyrobku slouzi prodejni doklad.

Homologace

Vyrobek je homologovan pro provoz na pozemnich komunikacich dle normy EHK ¢islo zkouSky E8 10R-024385.

Likvidace vyrobku po ukon€eni zivotnosti
Pokud dojde k ukonéeni Zivotnosti vyrobku nevhazujte jej prosim do bé&Zného komunalniho odpadu, ale likvidujte jej
s ohledem na zivotni prostfedi. Vyrobek obsahuje elektronické soucasti, ve kterych se mohou vyskytovat nebezpecné
latky, proto vyrobek odevzdejte zpét prodejci, u kterého jste jej zakoupili nebo vyrobek predejte organizaci zabyvajici se

tfidénim a ekologickou likvidaci odpadu.
Dékujeme, ze chranite zivotni prostredi.

Technické parametry

napajeci napéti 12V
spotifeba v klidovém stavu 0 mA
maximalni zatizeni vystupu 1 20A
maximalni zatizeni vystupu 2, 3 a 4 4A

provozni teplota

od —35°C do + 55°C

rozméry modulu

65 x 85 x 30 mm

Schéma zapojeni
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Pozn.: Silné ary ve schématu znazorriuji originalni instalaci vozidla, slabé znazornfuji kabelaz modulu.

Dovozce: Stualarm import, s.r.o. Na Kfivce 30, Praha 10
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General purpose module for controlling car lights
SE 085

Dear costumer, thank you that you have chosen our product and we wish you much satisfaction within its utilization.

Warning: Please read this manual before installation and utilization of this product.

Montage of this module requires knowledge in electrical installation of your vehicle. For safe and reliable installation,
consult a specialized service station. A manufacturer has no responsibility for misuse of this module.

Function description

This module automatically switches on headlights and parking lights after engine start and currently switches off these
lights after engine stop. Switching is controlled by voltage changes. When an ignition is on and the engine is started,
voltage rises and the module switches on the lights. Precise value of switching voltage is possible to adjust depending
on charging system of each vehicle. The module stay switched on till the ignition isn’t off.

The module is variable and it's possible to use it in most vehicles.

Device installation

The module should be placed under a dashboard close to a headlight switch. During installation act according to wiring
diagram. Some vehicles demand wiring, which is different from the mentioned diagram, due to special control of
headlights.

NOTE: In case the headlights are controlled by negative voltage, you can connect an input of the module (red-black
wire 2.5 mm?2) to ground. The headlights will be controlled by an output n.1 (yellow-green wire 2.5 mm?2). Outputs n. 2, 3
and 4 will not work in this case.

NOTE: In case supply to the headlight switch is positive and switched (connector 15) it's possible to connect thin red-
black wire to thick red-black wire.

In some vehicles all outputs will not be used. Please isolate these unused wires properly.

Switch-off module

In case you don’t want to utilize automatic switch-on headlights, disconnect thin red-black wire. The module is
temporary switched off. After reconnection of this wire the module will operate again.
Switch-on the headlights manually via an original switch is possible, if the module is installed properly.

Setting level of switching voltage

In case preset level of switching voltage don’t satisfy a charging system of a vehicle (for example the module switches
on before engine start or switches on after a long delay) pull off a rubber cover from the module and via a built-in rotary
trimming resistor adjust correct level of switching voltage. The headlights should stay off for 2 — 10 seconds after engine
start and then they should be turned on. Right-hand rotation of the built-in rotary trimming resistor causes switching
voltage drop, left-hand rotation causes switching voltage rise.

Preset value of the switching voltage is 13.1 — 13.2 V, which is optimal for most vehicles with functional charging system
and good battery.

Wire description

red-black 0.5 mm? positive switched supply (connector 15) for module control
red-black 2.5 mm?2 input — positive switched supply for the headlights
yellow-green 2.5 mm? output 1 — automatically switched supply for the headlights
blue-grey 0.5 mm? output 2 — dashboard lighting

black-gray 0.5 mm? output 3 — parking light right side

red-gray 0.5 mm? output 4 — parking light left side

brown 0.5 mm? ground
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Guarantee conditions

Duration of guarantee is 24 months since purchase of this product. Guarantee cannot be applied, if the product is
harmed owing to water penetration, mechanical damage or misuse in conflict with this manual. Certificate of warranty is

proof of purchase.

Homologation

The module is homologated for operation on motorways according to standard EHK test number E8 10R-024385.

Liquidation of the product after its lifetime is over

If lifetime of this product is over, please don’t throw it into municipal trash. Liquidate it with regard for environment. This
product consists of electrical components which may content dangerous contaminants. Hence please refer back the
product to your dealer or give it to some organization which provides ecological liquidation of trash.

Thank you for protection our environment.

Technical parameters

supply voltage 12V
power consumption 0 mA
maximal charge of output 1 20A
maximal charge of output 2, 3 and 4 4 A

temperature of working

from — 35°C to + 55°C

dimensions

65 x 85 x 30 mm

Wiring diagram
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Note: thick wires on wiring diagram represent original electrical installation.

@ 10R - 02 4385

® LEFT PARKING LIGHT
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